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Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie kobiet

niepetnosprawnych (2013/2065(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc Powszechng deklaracje praw cztowieka, europejskg konwencje praw

cztowieka oraz Karte praw podstawowych Unii Europejskie;j,

— uwzgledniajgc Konwencje ONZ o prawach oséb niepetnosprawnych i jej wejscie

w zycie dnia 21 stycznia 2011 r. zgodnie z decyzjg Rady 2010/48/WE z dnia 26 listopada
2009 r. w sprawie zawarcia przez Wspdlnote Europejskg Konwencji Narodéw
Zjednoczonych o prawach oséb niepetnosprawnych®, w szczegdlnosci jej art. 6 dotyczacy

kobiet i dziewczat niepetnosprawnych,

— uwzgledniajgc Konwencje ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji

kobiet z dnia 18 grudnia 1979 .,
— uwzgledniajac wspdlnotows karte podstawowych praw socjalnych pracownikéw?,
— uwzgledniajgc art. 10, 19 i 168 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc dyrektywe Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajgcg

ogdlne warunki ramowe réwnego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy?,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji dotyczacy dyrektywy Rady w sprawie wprowadzenia
w zycie zasady rownego traktowania oséb bez wzgledu na religie lub Swiatopoglad,
niepetnosprawnosé, wiek lub orientacje seksualng (COM(2008)0426) oraz stanowisko

Parlamentu w tej sprawie z dnia 2 kwietnia 2009 r.*,

— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 15 listopada 2010 r. zatytutowany
»Europejska strategia w sprawie niepetnosprawnosci 2010-2020: odnowione
zobowigzanie do budowania Europy bez barier” (COM(2010)0636) oraz dokumenty
zawarte w dotgczonym do niego dokumencie roboczym stuzb Komisji zatytutowanym
»Poczatkowy plan realizacji europejskiej strategii w sprawie niepetnosprawnosci 2010-

2020 — wykaz dziatan na lata 2010-2015” (SEC(2010)1323 i SEC(2010)1324),

1Dz.U. L 237 27.1.2010, s. 35.
2Dz.U. C 364 7 18.12.2000, s. 1.
$Dz.U. L 303 z2.12.2000, s. 16.
“Dz.U. C 137 E 2 27.5.2010, s. 68.
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— uwzgledniajgc komunikat Komisji z dnia 16 grudnia 2010 r. zatytutowany: ,,Europejska
platforma wspétpracy w zakresie walki z ubdstwem i wykluczeniem spotecznym:

europejskie ramy na rzecz spdjnosci spotecznej i terytorialnej” (COM(2010)0758),

— uwzgledniajgc wniosek Komisji z dnia 3 grudnia 2012 r. dotyczacy dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie dostepnosci stron internetowych instytucji

sektora publicznego (COM(2012)0721),

— uwzgledniajac zalecenie Rady 98/376/WE z dnia 4 czerwca 1998 r. w sprawie karty

parkingowej dla 0séb niepetnosprawnych’,

— uwzgledniajac konkluzje Rady pt. ,Promowanie wtgczenia spotecznego na rynku
pracy: wyjscie z kryzysu i przygotowania do wdrozenia strategii lizbonskiej po 2010 r.”

z dnia 30 listopada 2009 r.,

— uwzgledniajgc projekt rezolucji Rady z dnia 2 czerwca 2010 r. w sprawie nowych
europejskich ram dotyczgcych niepetnosprawnosci (10173/2010) oraz rezolucje Rady

w sprawie sytuacji oséb niepetnosprawnych w Unii Europejskiej (2008/C 75/01),

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji dotyczgce funkcjonowania i skutkéw
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2006 z dnia 5 lipca 2006 r.
w sprawie praw 0séb niepetnosprawnych oraz oséb o ograniczonej sprawnosci ruchowe;j

podrézujacych drogg lotniczg (COM(2011)0166),

— uwzgledniajac orzeczenie Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawie C-
13/05, dotyczgce dyrektywy 2000/78/WE w sprawie rownego traktowania w zakresie

zatrudnienia i pracy oraz pojecia niepetnosprawnosci®,

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 17 czerwca 1988 r. w sprawie jezyka migowego

dla 0sdb niestyszacych’,

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 26 maja 1989 r. w sprawie kobiet

i niepetnosprawnosci®,

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 16 wrzesnia 1992 r. dotyczacg praw 0sob

°>Dz.U. L 167 z 12.6.1998, s. 25.
®Dz.U. C 224 7 16.9.2006, s. 9.
"Dz.U. C 187 2 18.7.1988, s. 236.
® Dz.U. C 158 2 26.6.1989, s. 383.
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niepetnosprawnych umystowo®,

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 14 grudnia 1995 r. dotyczacg praw cztowieka

0s6b niepetnosprawnych'®,

— uwzgledniajgc swoje oswiadczenie z dnia 9 maja 1996 r. w sprawie praw 0sob

autystycznych'?,

— uwzgledniajgc swoje stanowisko z dnia 13 grudnia 1996 r. dotyczaca karty

parkingowej dla 0séb niepetnosprawnych i praw 0séb niepetnosprawnych*?,

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 11 kwietnia 1997 r. dotyczgca réwnych szans

dla 0séb niepetnosprawnych®?,

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 4 kwietnia 2001 r. pt. ,Ku Europie bez barier

. . »nl4
dla oséb niepetnosprawnych” ™,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 3 wrzesnia 2003 r. w sprawie komunikatu
Komisji odnoszacego sie do kwestii prawnie wigzgcego instrumentu ONZ z zakresu

propagowania i ochrony praw i godnoéci oséb niepetnosprawnych®,

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 24 kwietnia 2009 r. w sprawie Konwencji
Organizacji Narodéw Zjednoczonych o prawach oséb niepetnosprawnych oraz jej

protokotu fa kuItatywnegolG,

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie mobilnosci
i integracji osdb niepetnosprawnych oraz europejskiej strategii w sprawie

niepetnosprawnosci 2010-2020",

— uwzgledniajgc swoja rezolucje z dnia 8 marca 2011 r. w sprawie zmniejszania

nieréwnosci zdrowotnych w UE*,

— uwazgledniajac europejski pakt na rzecz réwnosci ptci (2011-2020),

°Dz.U. C 284 72.11.1992, s. 49.
¥Dz.U. C17222.1.1996, s. 196.
1'Dz.U. C 152 7 27.5.1996, s. 87.
2Dz.U. C 20 220.1.1997, s. 386.
¥Dz.U. C 132 2 28.4.1997, s. 313.
“'Dz.U. C 21 E z24.1.2002, s. 246.
Dz.U. C 76 E z 25.3.2004, s. 231.
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uwzgledniajac plan dziatania w sprawie réwnosci pfci oraz wzmocnienia pozycji kobiet

2010-2015,

uwzgledniajac drugi manifest praw kobiet i dziewczat niepetnosprawnych w Unii

Europejskiej (,,Instrument dla dziataczek i przedstawicielek wtadz”),

uwzgledniajac art.48 Regulaminu,

uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Praw Kobiet i Rbwnouprawnienia oraz opinie

Komisji Rozwoju i Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych (A6-0329/2013),

A. majac na uwadze, ze 80 miliondw 0sodb niepetnosprawnych mieszkajacych w Unii

Europejskiej odczuwa znaczacg potrzebe dostepnego i pozbawionego uprzedzen
otoczenia fizycznego, intelektualnego i spotecznego, bez barier, przeszkéd

i stereotypow utrudniajgcych petne korzystanie z przynaleznych im podstawowych
praw cztowieka i obywatelstwa europejskiego; majac na uwadze, ze sposrdd tych
80 mln oséb 46 min to kobiety i dziewczeta, ktore stanowig 16% catej ludnosci pfci

zenskiej w UE;

majac na uwadze, ze wedtug szacunkow liczba ludzi niepetnosprawnych na catym
$wiecie siega miliarda™®, a 80% z nich mieszka w krajach rozwijajacych sie; majac na
uwadze, ze sytuacja kobiet niepetnosprawnych jest o wiele bardziej niekorzystna,
poniewaz napotykajg one znaczne trudnosci w uzyskaniu dostepu do odpowiedniego
mieszkania, opieki zdrowotnej, transportu publicznego, ksztatcenia, szkolenia
zawodowego oraz zatrudnienia, a takze doswiadczajg nieréwnosci w kwestii dostepu
do kredytow i innych zasobdw produkcyjnych i rzadko uczestniczg w procesie

podejmowania decyzji;

majac na uwadze, ze wzrasta liczba oséb starszych, co oznacza, ze w zwigzku z tym
wzros$nie liczba osdb niepetnoprawnych, w tym réwniez kobiet; majac na uwadze,

ze wg Swiatowej Organizacji Zdrowia czesto$¢ wystepowania niepetnosprawnosci jest
wyzsza wsrdd kobiet, a zjawisko to dotyczy ich w szczegdlnym stopniu, gdyz ich
$rednia dtugosc zycia jest wieksza niz u mezczyzn, wobec czego liczba kobiet

niepetnosprawnych bedzie rosngé szybciej;

9 Swiatowy raport na temat niepelnosprawnosci z 2011 r. przygotowany przez Swiatowa
Organizacj¢ Zdrowia we wspolpracy z Bankiem Swiatowym.
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D. majac na uwadze, ze wzrost liczby oséb niepetnosprawnych spoteguje obcigzenia dla
opiekunow, zwtaszcza opiekundw rodzin, ktérymi najczesciej sg kobiety zmuszone do
ograniczenia wymiaru pracy, a nawet opuszczenia rynku pracy w celu zapewnienia

opieki zaleznym cztonkom swoich rodzin;

E. majac na uwadze, ze petny udziat kobiet niepetnosprawnych w zyciu spotecznym
i gospodarczym ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia sukcesu strategii ,,Europa
2020” na rzecz inteligentnego i trwatego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu; majac na uwadze, ze osobom niepetnosprawnym, w tym
kobietom i dziewczetom, nalezy zapewni¢ sprawiedliwe i rowne mozliwosci i szanse
uczestnictwa w zyciu spotecznym, gospodarczym i politycznym spotecznosci; majac
na uwadze, ze osoby niepetnosprawne muszg wcigz mierzy¢ sie z réoznymi
przeszkodami uniemozliwiajgcymi im petne uczestnictwo w zyciu spotecznym,
co czesto prowadzi do wykluczenia spotecznego i ubdstwa oraz ogranicza korzystanie

w petni z obywatelstwa europejskiego;

F. majac na uwadze, ze dyskryminacja moze prowadzi¢ do izolacji spotecznej, urazéw

psychicznych i smutku;

G. majac na uwadze, ze podstawg dla wszelkich form stowarzyszenia demokratycznych
panstw jest utatwianie uczestnictwa wszystkich obywateli — kobiet i mezczyzn —
w procesach demokratycznych (zwtaszcza w wyborach), utworzenie infrastruktury
umozliwiajgcej takie uczestnictwo tam, gdzie jej brakuje, oraz wobec tego

propagowanie wigczenia spotecznego kobiet niepetnosprawnych;

H. majac na uwadze, ze ze strony wszystkich zainteresowanych podmiotdéw konieczne
jest zapewnienie réwnego dostepu kobiet niepetnosprawnych do wysokiej jakosci
ustug z zakresu publicznej opieki zdrowotnej, m.in. poprzez poprawe szkolenia
zawodowego i uczenia sie przez cate zycie personelu medycznego w zakresie ich
szczegOlnych potrzeb, w szczegdlnosci w odniesieniu do zdrowia seksualnego

i reprodukcyjnego;

I.  majac na uwadze, ze kobiety niepetnosprawne powinny mie¢ prawo do edukacji,
ochrony zdrowia, zatrudnienia, mobilnosci, zycia rodzinnego, nawigzywania wiezi

uczuciowych, zawierania zwigzkdw matzenskich, macierzyistwa oraz do szczegélnego
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rodzaju ochrony zapewniajgcej im te prawa;

J. majac na uwadze, ze przedstawianie w sferze publicznej partnerstwa, seksualnosci
i macierzynstwa w sposob doswiadczany przez kobiety i dziewczeta niepetnosprawne
przyczynia sie do zwalczania uprzedzen, utrzymujgcych sie stereotypow
i rozpowszechniania btednych informacji; majgc na uwadze, ze przedstawianie tych
kwestii moze nastepowac na rézne sposoby, zwtaszcza z wykorzystaniem srodkéw

i mediow artystycznych i kulturalnych;

K. majac na uwadze, ze kobiety i dziewczeta niepetnosprawne z duzo wiekszym
prawdopodobienstwem mogg pas¢ ofiarg przemocy, w szczegdlnosci przemocy
domowej i wykorzystania seksualnego, a wedtug szacunkdéw kobiety
niepefnosprawne sg nawet do dziesieciu razy bardziej narazone na naduzycia niz
kobiety nienalezgce do grupy oséb niepetnosprawnych?’; majac na uwadze, ze
w zaleznosci od tego, czy dane kobiety zyjg w spotecznosci czy w osrodkach opieki,
konieczne jest przedsiewziecie konkretnych srodkéw w celu przeciwdziatania temu
zjawisku, ktére jest niedopuszczalne i ktére jest przestepstwem oraz stanowi
powazne naruszenie praw czfowieka; majac na uwadze, ze wszystkim kobietom
nalezy zapewni¢ petny dostep do ustug wsparcia, gdyz kobiety i dziewczeta
niepefnosprawne sg narazone na wiekszg zalezno$¢ emocjonalng, wieksze ryzyko
padniecia ofiarg wszelkich rodzajéw przemocy ze wzgledu na pteé, nizszy poziom
rozwoju osobistego i spotecznego oraz powszechng niewiedze dotyczacg seksualnosci
oraz niezliczone i szkodliwe mity otaczajace te kwestie; majgc na uwadze, ze istnieja
dane $wiadczace o czestszym wykorzystywaniu seksualnym kobiet

niepetnosprawnych w nastepstwie wiekszego ubdstwa;

L. majac na uwadze, ze kobiety i dziewczeta niepetnosprawne sg narazone na
dyskryminacje z wielu przyczyn jednoczesnie ze wzgledu na réznice w traktowaniu
kobiet i mezczyzn, wiek, religie, pochodzenie etniczne i kulturowe, zachowania
spofeczne i stereotypy zwigzane z niepetnosprawnoscig, ktorym nalezy
przeciwdziata¢; majac na uwadze, ze kobiety niepetnosprawne sg czesto
dyskryminowane w stosunku do niepetnosprawnych mezczyzn w odniesieniu do

dostepu do zatrudnienia i edukacji; majac na uwadze, ze Komisja i pafistwa

2 Human Rights Watch: Prawa czlowieka kobiet i dzieci niepetnosprawnych (2012), s. 5.
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cztonkowskie moga przeciwdziata¢ temu zjawisku dzieki uwzglednianiu aspektu ptci

we wszystkich odpowiednich dziedzinach polityki dotyczacych niepetnosprawnosci;

M. majac na uwadze, ze obowigzkiem organdw publicznych jest zapewnienie kobietom i
dziewczetom niepetnosprawnym, poprzez powotanie specjalistycznych ustug
publicznych o wysokiej jakosci, otoczenia dostosowanego w taki sposdb, aby mogty
one w petni korzystaé z praw i spetniac¢ swoje obowigzki oraz podejmowaé decyzje za
siebie na rdwnych warunkach z osobami, ktére nie sg niepetnosprawne, stopniowo
zyskujac coraz wiekszg niezalezno$é; majgc na uwadze, ze w odniesieniu do sytuacji
0s6b niepetnosprawnych, infrastruktury, ustawodawstwa i struktur wsparcia miedzy

panstwami cztonkowskimi wystepujg znaczne réznice;

N. majac na uwadze, ze kobiety i dziewczeta niepetnosprawne mogg korzystaé
z rownych praw wytgcznie pod warunkiem istnienia sprawiedliwosci w odniesieniu
do pfci oraz takiej samej dostepnosci organdw administracji panstwowej dla kobiet
niepetnosprawnych jak dla oséb, ktére nie sg niepetnosprawne; zauwaza jednak,
ze w UE wystepujg znaczace réznice w odniesieniu do praktyki w dziedzinie

réwnouprawniania pitci i jej wdrazania;

O. majac na uwadze, ze spotecznos¢ osdb cierpigcych na jedno lub kilka uposledzen
fizycznych lub umystowych jest wyjatkowo zréznicowana i nalezy jg traktowac

zgodnie z potrzebami poszczegdlnych oséb;

P. majac na uwadze, ze wysokie bezrobocie wsréd oséb niepetnosprawnych utrzymuje
sie na alarmujaco wysokim poziomie; majac na uwadze, ze w zwigzku z tym osoby
niepetnosprawne jako stabsza grupa spoteczna w wiekszym stopniu narazona na
ubdstwo sg bardziej zagrozone wykluczeniem spotecznym; majac na uwadze,
ze kobiety i dziewczeta niepetnosprawne majg wieksze trudnosci w dostepie do rynku
pracy, co uniemozliwia im prowadzenie uregulowanego i samodzielnego trybu zycia;
majac na uwadze, ze zatrudnienie nie jest jedynie Zzrédtem dochodu, lecz stato sie
takze mechanizmem wifaczenia spotecznego, gdyz przyczynia sie do powstawania
wiezi spotecznych i licznych relacji interpersonalnych; majac na uwadze, ze kobiety
i dziewczeta niepetnosprawne czesto nie otrzymuja petnego wynagrodzenia; majac
na uwadze, ze nalezy wyeliminowac bariery dla mobilnosci oraz wiekszg zaleznos¢ od

cztonkdéw rodziny i opiekunow, aby zacheci¢ je do aktywniejszego uczestnictwa
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w rynku ksztatcenia i pracy oraz w zyciu spotecznym i gospodarczym spotecznosci;

Q. majac na uwadze, ze w panstwach cztonkowskich, w ktérych wiecej srodkow
inwestowanych jest we wigczenie kobiet niepetnosprawnych, kobiety te odnosza

wieksze sukcesy w samodzielnym zyciu i w rozwoju wtasnego potencjatu;

R. majac na uwadze, ze kobiety niepetnosprawne pochodzace z najstabszych warstw
spofecznych majg mniejsze szanse na rozwiniecie wtasnego potencjatu i na niezalezng

samorealizacje;

S. majac na uwadze, ze kryzys gospodarczy, a takze ciecia w publicznej stuzbie zdrowia
i systemie ustug socjalnych w wiekszosci panstw cztonkowskich majg negatywne
konsekwencje dla grup szczegdlnie wrazliwych, w szczegdlnosci dla kobiet i dziewczat
niepefnosprawnych; majac na uwadze, ze juz przed kryzysem byty one w duzym
stopniu narazone na ubdstwo; majac na uwadze, ze stosowane srodki
oszczednosciowe przektadajg sie na zmniejszenie liczby specjalistow ds. ksztatcenia
0s0b o specjalnych potrzebach edukacyjnych i specjalistéw ds. opieki nad osobami
niepefnosprawnymi, na zmniejszenie wsparcia spotecznego dla opiekundéw, pomocy
spotfecznej dla 0séb niepetnosprawnych i finansowania instytucji i organizacji
zajmujgcych sie osobami niepetnosprawnymi, a takze na zmniejszenie mozliwosci
dostepu o0séb niepetnosprawnych do zatrudnienia w sektorze publicznym, co
wywarfo ogromny wptyw na zycie i mozliwosci kobiet niepetnosprawnych w zakresie

osiggniecia niezaleznosci;

T. majac na uwadze istnienie scistych powigzan miedzy mobilnoscia,
niepetnosprawnoscia i wigczeniem spotecznym, w szczegdlnosci jesli chodzi o
swobode komunikowania sie i dostep do komunikacji (réwniez w alfabecie Braille’a,
jezyku migowym i innych alternatywnych formach komunikacji), swobode
przemieszczania sie we wszystkich obszarach zycia oraz dostep do ustug; majac na
uwadze koniecznos¢ promowania petnego udziatu oséb niepetnosprawnych we
wszystkich przejawach zycia spotecznego i utatwienia dostepu do technologii
informacyjno-komunikacyjnych, a takze robotyki domowej i rozwigzan

komunikacyjnych on-line;

U. majac na uwadze, ze wspieranie pozostawania kobiet niepetnosprawnych wraz
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z rodzinami bardziej sprzyja wtgczeniu spotecznemu oraz jest mniej ucigzliwe dla
panstw cztonkowskich niz promowanie zamykania ich w placéwkach

specjalistycznych;

1. podkresla znaczenie witgczenia spotecznego wszystkich obywateli UE niezaleznie od
uposledzenia fizycznego, umystowego czy psychospotecznego oraz apeluje
o ustanowienie specjalnych celéw w odniesieniu do poprawy jakosci zycia oséb
niepetnosprawnych, jak i do usprawnienia spdjnej polityki poprzez zadbanie o petne
uczestnictwo wszystkich zainteresowanych; podkresla, ze opracowywanie strategii,
polityki i sSrodkdw ustawodawczych zapewniajgcych niedyskryminacje i rownos¢ szans
powinno odbywac sie przy Scistej wspétpracy ze wszystkimi zainteresowanymi

podmiotami, w tym réwniez z kobietami niepetnosprawnymi;

2. domaga sie uwzgledniania kwestii ptci w strategiach politycznych dotyczacych
niepetnosprawnosci i podkresla znaczenie uwzgledniania kwestii niepetnosprawnosci
i ptci w strategiach politycznych, programach i srodkach dotyczacych pici w celu
zwiekszenia uznawania i zrozumienia problemu dyskryminacji ze wzgledu na ptec
i niepetnosprawnos¢ w UE oraz w ustawodawstwie i polityce panstw cztonkowskich;
uwaza, ze nalezy zapewnic uczestnictwo kobiet niepetnosprawnych w odpowiednich
organach w roli konsultantek, doradczyn badz ekspertéw; ubolewa nad faktem,
ze europejska strategia w sprawie niepetnosprawnosci na lata 2010-2020 nie zawiera
zintegrowanej perspektywy rownosci ptci ani osobnego rozdziatu poswieconego
polityce w sprawie niepeftnosprawnosci z uwzglednieniem problematyki pfci; ubolewa
réwniez, ze do europejskiej strategii na rzecz réwnosci kobiet i mezczyzn na lata
2010-2015 nie wtgczono kwestii niepetnosprawnosci, cho¢ kobiety niepetnosprawne
czesto znajdujg sie w trudniejszej sytuacji niz niepetnosprawni mezczyzni i s

w wiekszym stopniu narazone na ryzyko ubdstwa i wykluczenia spotecznego;

3. wzywa te panstwa cztonkowskie, ktore jeszcze nie ratyfikowaty konwencji ONZ
o prawach osdb niepetnosprawnych oraz jej protokotfu fakultatywnego, do uczynienia

tego, aby umozliwic jej petne wprowadzenie w zycie;

4. podkresla, ze liczne badania wykazaty podwdjng dyskryminacje kobiet
niepetnosprawnych, mianowicie ze wzgledu na ptec i na niepetnosprawnos¢, oraz

podkresla, ze jednoczesne wystepowanie tych dwdch rodzajow dyskryminacji ma
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10.

szczegOlnie negatywny wptyw na kobiety i dziewczeta niepetnosprawne; wzywa
Komisje i panstwa cztonkowskie, by w obliczu obecnego braku specyficznych
mechanizmdw wiaczyty do systemdw opieki spotecznej przepisy dotyczgce kobiet

niepetnosprawnych;

przypomina rzgdom, ze dyskryminacja ze wzgledu na niepetnosprawnos¢ jest
zakazana i wzywa panstwa cztonkowskie do podjecia ambitniejszych dziatan w

kierunku eliminacji istniejgcych przeszkod;

przypomina, ze wtgczenie i uczestnictwo kobiet i dziewczat niepetnosprawnych
mozna zapewni¢ wytgcznie pod warunkiem ufatwienia ich poruszania sie w
srodowisku fizycznym i spotecznym w sposdb nieutrudniony przez bariery i wzywa do

podjecia wysitkdow w tym celu;

podkresla role stowarzyszern pomocowych skupiajgcych osoby, zwtaszcza kobiety,
ktdre opiekujg sie osobami niepetnosprawnymi ze swoich rodzin lub bliskiego

otoczenia, oraz dziatania tych stowarzyszen na rzecz zwiekszania swiadomosci;

podkresla znaczenie optymalizacji wykorzystania instrumentdéw finansowych UE,

w szczegolnosci funduszy strukturalnych, w sposéb sprzyjajgcy dostepowi i
niedyskryminacji oséb niepetnosprawnych, ze szczegdlnym uwzglednieniem kobiet,
czesto narazonych na dyskryminacje z wielu przyczyn, oraz znaczenie zwiekszenia
dostrzegalnos$ci mozliwosci finansowania ze srodkéw programéw tego rodzaju po

2013 r.;

podkresla potrzebe informowania o ustugach dostepnych dla obywateli (edukacji,
opiece zdrowotnej, wymiarze sprawiedliwosci, transporcie, obstudze
administracyjnej itd.) we wszystkich mozliwych kodach, formach i formatach jezyka,
w sposdb prosty i bezpieczny; jesli ustugi te Swiadczone sg w formie obstugi
telefonicznej, to powinny by¢ takze dostepne dla kobiet gtuchych i

gtuchoniewidomych;

zdecydowanie stwierdza, ze wtgczenie zaktada przeciwdziatanie stereotypom za
pomocy pozytywnych wizerunkéw i form wyrazu kulturowego oraz kampanii
uswiadamiajgcych, obiektywnego przedstawiania wizerunkéw kobiet

niepetnosprawnych i pokazywania szerokiego zakresu rél, ktére mogg odgrywac
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11.

12.

13.

w codziennym zyciu spoteczenstwa, w sposéb ukierunkowany zwtaszcza na
przedstawianie niepetnosprawnosci w sferze publicznej, poniewaz to wtasnie w tym
obszarze wystepujg braki; zaznacza, ze $rodki przekazu petnig wazng funkcje w
rozpowszechnianiu informacji dotyczacych kobiet niepetnosprawnych i powinny
przyczyniac sie do pozytywnej zmiany postaw spotecznych wobec nich, w zgodzie

z zasadami i wartosciami Konwencji ONZ o prawach o0séb niepetnosprawnych;

wzywa panstwa cztonkowskie do uznania przemocy seksualnej za powazne
przestepstwo, ktére podlega Sciganiu, zwtaszcza wéwczas, gdy ofiarami sg kobiety
niepetnosprawne, w szczegdlnosci niepetnosprawne umystowo, aby zmniejszy¢
wysoka liczbe zgtaszanych gwattow i przypadkdéw molestowania seksualnego oraz

przemocy w duzych instytucjach;

podkresla, ze w celu zapobiegania przypadkom ukrywania, porzucania,
zaniedbywania i izolacji dziewczat niepetnosprawnych nalezy wspiera¢ kampanie
informacyjne skierowane do rodzin, oferujac informacje o zasobach unijnych
przeznaczonych na opieke nad nimi i ich przyszty rozwdj, a takze dazac do likwidacji
dyskryminujgcych stereotypdw zwigzanych z ptcig; uwaza, ze w przypadkach gdy
najblizsza rodzina nie moze opiekowac sie dzieckiem niepetnosprawnym,
administracja publiczna powinna zapewnic alternatywng opieke w dalszej rodzinie,
a gdyby nie byto to mozliwe, w ramach spotecznosci, w srodowisku rodzinnym;
zauwaza potrzebe wsparcia tworzenia rodzin zastepczych i adopcji dzieci
niepetnosprawnych poprzez usprawnienie procedur biurokratycznych i udzielanie

informacji oraz odpowiednig pomoc dla rodzin zastepczych i adopcyjnych;

proponuje, aby w sferze budownictwa mieszkaniowego uwzglednic¢ kwestie
architektoniczne i inne kwestie srodowiskowe oraz przedsiewzigé¢ srodki w celu
przyspieszenia zmiany , projektu dostosowanego do specjalnych potrzeb” na
»integrujacy projekt zapewniajacy wigczenie wszystkich obywateli”; jednak petna
dostepnosc i odpowiednie dostosowania powinny stanowi¢ cel nie tylko w obszarze
architektury, lecz takze projektowania w ogdle, powinny one by¢ niezmiennym
dazeniem i rzeczywistoscig, zwfaszcza w aspekcie podstawowych potrzeb zycia
codziennego kobiet niepetnosprawnych; podkresla potrzebe zagwarantowania

kobietom niepetnosprawnym dostepu do mieszkan socjalnych, samodzielnych badz
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dzielonych ze wspdtlokatorami, oraz zaoferowania im w tym celu pomocy
ekonomicznej przeznaczonej na eliminacje barier dla mobilnosci w domu, ktéra to
pomoc powinna by¢ réwniez dostepna dla oséb mieszkajgcych w lokalach
wynajmowanych; wobec tego ponownie podkresla potrzebe zapewnienia osobom
niepetnosprawnym szerszego dostepu do godnych warunkéw zycia zaréwno

w zakresie warunkow mieszkaniowych, jak i zdolnosci do przemieszczania sie,

dostepu do ustug uzytecznosci publicznej i uczestnictwa w zyciu publicznym;

14. wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do utatwienia korzystania kobietom
i dziewczetom o ograniczonej sprawnosci ruchowej oraz kobietom i dziewczetom
niepefnosprawnym z infrastruktury transportowej, pojazddéw, kanatéw
informacyjnych i rezerwacyjnych bez barier; stwierdza, ze kobiety niepetnosprawne
stanowig wiekszos¢ 0sob niepetnosprawnych korzystajgcych z transportu
publicznego; podkresla wobec tego, ze kwestig fundamentalng staje sie
uwzglednianie aspektéw zwigzanych z niepetnosprawnoscia i pfcig podczas
planowania, wdrazania i oceny polityki transportowej w celu zapewnienia rownosci
szans i niedyskryminacji kobiet niepetnosprawnych; wobec powyzszego zaleca
angazowanie ich jako konsultantéw ds. polityki transportowej, gdyz dysponuja

odpowiednim doswiadczeniem w tej dziedzinie;

15. wskazuje, ze konieczne jest rowniez zapewnienie dostepnosci medidow
spofecznosciowych i internetu, np. czytelnosci wszystkich publicznych stron
internetowych dla oséb z uposledzeniem wzroku, a dostosowania powinny
obejmowac réwniez inne, niedotyczace wzroku rodzaje niepetnosprawnosci, np.
polegac na przystosowaniu bardzo ztozonych tresci do potrzeb oséb
niepetnosprawnych intelektualnie i zatgczaniu nagran wideo z tftumaczeniem tresci na
jezyk migowy itp., tak aby mozliwe byto ich zrozumienie; wyraza zaniepokojenie
brakiem petnego dostepu obywateli do organdéw panstwowych i aplikacji w zakresie
e-rzadzenia; utrzymuje, ze wszyscy niepetnosprawni, w tym réowniez niedostyszace
osoby starsze, ktorych liczba i odsetek w spoteczenstwie rosnie (zgodnie z
szacunkami WTO), muszg mie¢ dostep do umiejetnosci cyfrowych; w zwigzku z tym
z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy dyrektywy w sprawie

dostepnosci stron internetowych instytucji sektora publicznego;
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16.

17.

18.

19.

20.

podkresla, ze uczestnictwo demokratyczne jest czescig praw podstawowych

i obywatelskich kobiet niepetnosprawnych i ze konieczne jest jego utatwienie

i zagwarantowanie; wzywa zatem panstwa cztonkowskie i wszystkie wiasciwe organy
publiczne do zapewnienia odpowiednio dostosowanych utatwien i do umozliwienia

kobietom aktywnego zaangazowania i uczestnictwa;

przypomina, ze konwencja ONZ promuje model praw cztowieka polegajacy na
wsparciu procesu decyzyjnego, oparty na réwnosci i przyrodzonej godnosci
wszystkich oséb, zamiast przestarzatego systemu delegowania procesu decyzyjnego;
wzywa zatem panstwa cztonkowskie do utatwiania reprezentacji kobiet
niepetnosprawnych w procesach decyzyjnych w celu zadbania o ich interesy

i ochrone przystugujgcych im praw;

uwaza, ze kobiety i dziewczeta niepetnosprawne majg prawo w miare mozliwosci
decydowac o wtasnym zyciu i potrzebach, ze nalezy ich wystuchiwaé, konsultowac sie
z nimi i aktywnie zachecac je do jak najwiekszej niezaleznosci, a takze podkresla,

ze prawa te powinny by¢ rowniez gwarantowane w specjalistycznych instytucjach

w zwyktym kontekscie zyciowym; podkresla, ze pomoc osobista jest sposobem na
niezalezno$¢ zyciowg, wobec czego nalezy jg utatwiaé i propagowad w przypadku
kobiet niepetnosprawnych w ramach wsparcia w placowkach edukacyjnych

I instytucjach szkolenia zawodowego, w miejscach pracy, w rodzinie, a takze

w okresie cigzy i macierzynstwa;

przypomina, ze na kazdym etapie zycia kobiety pojawiajg sie nie tylko szanse, lecz
takze obowigzki i w tym sensie wiele kobiet musi znosi¢ nieproporcjonalne obcigzenia
w kontekscie cigzy i macierzynistwa, gdy muszg mierzyc¢ sie z negatywnymi
konsekwencjami cigzy, w szczegdlnosci gdy ojcowie ani nie wywigzujg sie ze swoich
obowigzkéw, ani nie dbajg o dobro i los swoich dzieci, poniewaz opuszczajg rodzine,
podczas gdy w rodzinie rodzice powinni miec¢ takie same obowigzki, jezeli wczesniej

nie uzgodnili innego ich podziatu;

zdecydowanie stwierdza, ze aby kobiety i dziewczeta niepetnosprawne mogty
podejmowacé samodzielne decyzje, muszg byé informowane o swoich prawach;
informacje te powinny by¢ przekazywane w sposdb ogdlnodostepny i zrozumiaty dla

zainteresowanych, z uwzglednieniem réznych kanatéw, srodkéw i formatow
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21.

22.

23.

24.

komunikacji zgodnych z ich wyborem, a takze — w odpowiednich przypadkach —

stopniem niepetnosprawnosci intelektualnej;

zauwaza, ze aby zwfaszcza kobiety i dziewczeta niepetnosprawne otrzymywaty
odpowiednig opieke, w sektorze medycznym potrzebne sg ciggte, trwajace przez caty
okres aktywnosci zawodowej konkretne szkolenia w zakresie chorob

i niepetnosprawnosci psychicznych w celu ich lepszego rozpoznawania oraz
kierowania pacjentéw dotknietych tymi chorobami do specjalistycznych

i wykwalifikowanych w tej dziedzinie stuzb medycznych; wzywa zatem panstwa
cztonkowskie do zadbania o specjalistyczne szkolenia dla wszystkich pracownikéw
majacych do czynienia z osobami niepetnosprawnymi oraz podkresla, ze w trakcie
szkolenia personel medyczny i szkoleniowy powinien poszerza¢ swojg wiedze na
temat wszystkich niepetnosprawnosci, z ktérych wiele pozostaje mato znanych mimo

ich czestego wystepowania;

zauwaza, ze system edukacji oraz szkolen zawodowych dla oséb niepetnosprawnych
funkcjonuje w niektérych panstwach cztonkowskich oddzielnie i w stopniu
niewystarczajgcym; podkresla znaczenie integracji kobiet niepetnosprawnych

w standardowych systemach edukacji i systemach zawodowych, o ile dany rodzaj

niepefnosprawnosci umozliwia taka integracje;

podkresla potrzebe wspierania migrujacych niepetnosprawnych dziewczat i kobiet,
aby umozliwi¢ im rozwijanie umiejetnosci i potencjatu podczas szkolen zawodowych,

a takze zdobycie odpowiedniego zatrudnienia;

zauwaza, ze rézne etapy zycia kobiety — w tym okres cigzy — wigzg sie z konkretnymi
wyzwaniami, z ktérymi nalezy sobie radzi¢, a kiedy radzg sobie z nimi kobiety
niepeftnosprawne, powinny one miec takie same prawa i szanse jak kobiety sprawne,
aby unikac zniechecania kobiet niepetnosprawnych do zachodzenia w cigze; ponadto,
uwzgledniajgc dodatkowe wyzwania, przed jakimi stajg kobiety niepetnosprawne,
podkresla, ze powinny one mie¢ prawo do przedtuzonego urlopu macierzyniskiego

w celu przystosowania sie do nowej sytuacji i prawidtowego rozwoju zycia
rodzinnego; zauwaza, ze przymusowa sterylizacja i aborcja to formy przemocy wobec
kobiet, ktére sg nieludzkim i ponizajgcym sposobem traktowania, ktéry panstwa

cztonkowskie muszg wyeliminowad i zdecydowanie potepiac;
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25. podkresla, ze kobietom i dziewczetom niepetnosprawnym nalezy stworzyc takie same
mozliwosci swobodnego korzystania z wiasnej seksualnosci, jakie majg osoby
sprawne i uwaza, ze kobiety niepetnosprawne muszg mie¢ mozliwos¢ zycia
i realizowania wtasnych pragnien posiadania — lub nieposiadania — dzieci, podobnie
jak kobiety sprawne; podkresla, ze aby dziewczeta, nastolatki i kobiety
niepetnosprawne odpowiadaty za swojg seksualnos¢, muszg mie¢ dostep do edukacji
seksualnej w wydaniu zawodowych ekspertéw w tej dziedzinie, na przyktad
wychowawcow lokalnych publicznych stuzb spotecznych, oraz — w odpowiednich
przypadkach — przystosowanej do stopnia niepetnosprawnosci intelektualnej kobiety
lub dziewczynki; kobiety i dziewczeta niepetnosprawne muszg poznad i zrozumiec
wiedze dotyczaca funkcjonowania organizmu (jak zachodzi sie w cigze i jak mozna jej
zapobiegac), sposobow przeciwstawienia sie praktykom seksualnym niezgodnym
z ich wolg, zapobiegania chorobom przenoszonym drogg ptciowq itp.; podkresla role
zapewnienia specjalistycznego wsparcia zarowno dla nich samych, jak i dla ich rodzin,
aby mogty w petni cieszy¢ sie macierzyistwem, przy jednoczesnym zagwarantowaniu
wsparcia w zakresie opieki nad ich dzie¢mi; zwraca uwage, aby panstwa cztonkowskie
w szczegdlny sposob uwzglednity w tym przypadku potrzeby kobiet

niepetnosprawnych umystowo;

26. uwaza, ze dla kobiet i dziewczat niepetnosprawnych istotne znaczenie ma petny
dostep do opieki medycznej zaspokajajacej ich szczegdlne potrzeby, w tym do
konsultacji ginekologicznych, badan lekarskich, dotyczacych réwniez planowania
rodziny oraz dostosowanego wsparcia podczas cigzy; wzywa panstwa cztonkowskie
do zapewnienia odpowiedniego dostepu do tych ustug o wysokiej jakosci za

posrednictwem krajowych systemoéw publicznej opieki zdrowotnej;

27. wskazuje znaczenie eliminowania uprzedzen, negatywnych pogladéw i spotecznej
stygmatyzacji oraz zachecania do akceptacji spotecznej, zaangazowania spotecznego,
poszanowania i tolerancji oraz do zwrdcenia uwagi na wartosc réznorodnosci ludzi;
zacheca zwfaszcza panstwa cztonkowskie do prowadzenia kampanii

uswiadamiajacych;

28. podkresla, ze przemoc wobec kobiet i przemoc seksualna to powazne naruszenie

praw podstawowych; w zwigzku z ich nader stabg pozycjg spoteczng podkresla



P7_TA-PROV(2013)0579

29.

30.

31.

32.

koniecznos¢ ochrony kobiet i dziewczat niepetnosprawnych przebywajgcych w
domach pomocy spotecznej i szpitalach przed napascig na tle seksualnym i innymi
formami ztego traktowania fizycznego, ktérego kobiety mogg by¢ ofiarami, oraz z
zaniepokojeniem wskazuje na brak danych dotyczacych tego niepokojacego zjawiska;
zwraca sie do panstw cztonkowskich o zbadanie skali tego problemu poprzez
zachecenie kobiet niepetnosprawnych bedacych ofiarami przemocy do przerwania
milczenia; zacheca do zgromadzenia odpowiednich danych w poufny sposdb,

aby przedsiewzig¢ stosowne srodki w celu rozwigzania tego problemu; wzywa
Europejski Instytut ds. Réwnosci Kobiet i Mezczyzn do przeprowadzenia ekspertyz

dotyczacych przemocy wobec kobiet i dziewczat niepetnosprawnych;

wzywa panstwa cztonkowskie do zapobiegania molestowaniu w miejscu pracy dzieki
skutecznym procedurom w przypadku molestowania zgodnie z dyrektywa
2000/78/WE, aby zmniejszy¢ duzg liczbe gwattow i przypadkéw molestowania
seksualnego oraz przemocy seksualnej i przymusowych sterylizacji, zwtaszcza w

duzych instytucjach;

podkresla, ze w wielu krajach rozwijajacych sie wciaz istniejg znaczne bariery
uniemozliwiajgce ucieczke przed przemocg i zgtaszanie tego rodzaju przestepstw oraz

ograniczajace dostep do organow sadowych i stuzb socjalnych;

wzywa UE i panistwa cztonkowskie do podejmowania wszelkich odpowiednich dziatan
ustawodawczych, administracyjnych, spotecznych i edukacyjnych w celu ochrony
kobiet i dziewczat niepetnosprawnych zaréwno w warunkach domowych, jak i poza
domem przed wszelkimi rodzajami wykorzystywania, przemocy i naduzyc¢ oraz do
ufatwienia im dostepu do wymiaru sprawiedliwosci poprzez zapewnianie
odpowiedniego wsparcia i pomocy w ramach spotecznosci przy uwzglednieniu ich
specyficznych potrzeb, w tym odpowiednich urzadzen, aby unikngé izolacji i
zamkniecia w domu; uwaza, ze ponadto wszystkie takie ustugi i programy powinny
by¢ scisle monitorowane przez niezalezne organy; ubolewa, ze w europejskich

i krajowych przepisach dotyczgcych zapobiegania wykorzystywaniu, przemocy i ztemu

traktowaniu zazwyczaj nie uwzglednia sie czynnika niepetnosprawnosci;

wzywa Komisje do wdrozenia kompleksowej strategii zwalczania przemocy wobec

kobiet, zgodnie z wnioskiem Parlamentu przedstawionym w kilku rezolucjach,
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a ostatnio w swojej rezolucji z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie priorytetéw oraz
zarysu ram nowej polityki UE w dziedzinie walki z przemocg wobec kobiet **;
ponownie stwierdza, ze Komisja musi przedstawi¢ instrument ustawodawczy
dotyczacy prawa karnego, aby zwalcza¢ przemoc ze wzgledu na pteé, w tym chronié
prawa kobiet niepetnosprawnych w przypadku wykorzystywania seksualnego

i przemocy w miejscach publicznych i w domu;

33. zdecydowanie stwierdza, ze nalezy zagwarantowac kobietom niepetnosprawnym
skuteczny, pozbawiony barier, tatwy i bezpieczny dostep do wymiaru sprawiedliwosci
oraz mozliwos¢ korzystania na kazdym etapie procesu z systemdw i technologii
wsparcia komunikacji zgodnych ze swoim wyborem, w tym z obecnosci ttumacza
jezyka migowego lub przewodnika—ttumacza oséb gtuchoniewidomych w celu
zagwarantowania poprawnej komunikacji z funkcjonariuszami policji i wymiaru
sprawiedliwosci; podkresla, ze biorgc pod uwage wysoki stopien zaleznosci wielu
kobiet niepetnosprawnych od oséb zapewniajacych im opieke, ktére w licznych
przypadkach sg jednoczes$nie sprawcami przemocy i wykorzystywania, nalezy
zapewnic niezalezne formy komunikacji z kobietami niepetnosprawnymi bedgcymi
ofiarami przemocy w celu umozliwienia im ztozenia doniesienia i natychmiastowego
umieszczenia w o$rodkach catodobowej opieki, na okres przejsciowy, do czasu
sgdowego rozstrzygniecia sprawy; proponuje wprowadzenie w ramach postepowania
procesowego procedur konkretnie dopasowanych do potrzeb kobiet i dziewczat
niepetnosprawnych, facznie z zapewnieniem pomocy organizacji pozarzadowych;
podkresla, ze zadne bariery nie mogg utrudnia¢ dostepu kobiet niepetnosprawnych
do srodkéw prawnych; wskazuje przy tym na potrzebe przedsiewziecia skutecznych
srodkow w celu zapewnienia kobietom niepetnosprawnym dostepu do wsparcia,
jakiego moga potrzebowaé, korzystajgc ze swojej zdolnosci prawnej, wsparcie to —

o ile bedzie wymagane — powinno by¢ dostosowane do indywidualnych potrzeb

i zdolnosci oraz stuzy¢ podejmowaniu decyzji dotyczacych praw obywatelskich

i politycznych; wskazuje réwniez na potrzebe zapewnienia odpowiednich i
skutecznych srodkdéw ochronnych w celu zapobiegania niegodziwemu traktowaniu
kobiet niepetnosprawnych przez osoby trzecie lub instytucje podczas korzystania

przez te kobiety ze swojej zdolnosci prawnej, srodkéw takich jak bezstronne oceny

2 Dz.U. C 296 E z 2.10.20012, s. 26.
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34.

35.

36.

rzeczywistych potrzeb przeprowadzane przez niezaleznych, uprawnionych ekspertow

oraz okresowe przeglady zastosowanych dziatan;

podkresla, ze konieczne jest analizowanie kazdej zgody na sterylizacje udzielonej
przez kobiete niepetnosprawng przez bezstronng osobe trzecig odpowiedzialng za
sprawdzenie, czy decyzje podjeto uczciwie i dobrowolnie, a w razie braku powaznych
wskazan medycznych — czy nastgpito to bez przymusu; ponadto podkresla, ze nigdy
nie nalezy podawac srodkow antykoncepcyjnych ani przerywaé cigzy, nawet

w granicach prawa, wbrew woli kobiety lub dziewczynki niepetnosprawnej; uwaza,
ze kobiety i dziewczeta niepetnosprawne powinny mie¢ prawo do wyrazenia
Swiadomej zgody i zrozumienia wszelkich procedur medycznych; jest zdania, ze jezeli
kobieta lub dziewczynka niepetnosprawna nie jest w stanie wyrazi¢ zgody, zgoda ta
powinna zawsze opieraé sie na poszanowaniu praw cztowieka; wzywa panstwa
cztonkowskie do zapobiegania przymusowe;j sterylizacji kobiet niepetnosprawnych

oraz do potepiania tego procederu;

zauwaza, ze do opisywania uposledzen fizycznych i niepetnosprawnosci stosuje sie
rézng terminologie oraz ze nalezy skupi¢ sie na niepetnosprawnosci a nie na
uposledzeniach z medycznego punktu widzenia, zgodnie z podejsciem przyjetym

w Konwencji ONZ o prawach oséb niepetnosprawnych i stosowanym przez Europejski
Trybunat Sprawiedliwosci; podkresla, ze pracodawcy powinni koncentrowac sie na

umiejetnosciach i zdolnosciach niepetnosprawnych pracownikéw lub kandydatow;

zwraca sie do panstw cztonkowskich o utatwianie i zapewnianie kobietom

i dziewczetom niepetnosprawnym dostepu do wszelkich form ksztatcenia formalnego
i nieformalnego oraz do mozliwosci uczenia sie przez cate zycie, a takze dostepu do
rynku pracy, gdyz nalezy je zacheca¢ do podejmowania studidw i do korzystania

z nowych technologii informacyjno-komunikacyjnych, a takze wspiera¢ i zachecaé do
uzyskania dostepu do rynku pracy, przy czym podkresla rowniez, ze okreslone
talenty, poglady i doswiadczenia moga znaczaco wzbogaci¢ srodowisko pracy; wzywa
panstwa cztonkowskie do zapewnienia przeszkolenia i informacji nauczycielom,
instruktorom, pracownikom sektora administracji publicznej oraz pracodawcom,

aby wdrazali procesy integracji spotecznej majgce na celu wykorzystanie potencjatu

oraz atutow kobiet niepetnosprawnych; proponuje wykorzystanie Europejskiego
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Funduszu Spotecznego jako skutecznego instrumentu podnoszenia poziomu zycia
i wigczenia kobiet i dziewczat niepetnosprawnych we wszystkie obszary zycia,
na przyktad w dostep do rynku pracy, a takze ograniczania bezrobocia os6b mtodych

i ubdstwa;

37. wzywa panstwa cztonkowskie do przeprowadzenia przegladu ram legislacyjnych
i politycznych w zakresie uczestnictwa kobiet niepetnosprawnych oraz kobiet
niepetnosprawnych intelektualnie i uposledzonych umystowo w rynku pracy;
podkresla potrzebe przyjecia aktywnych srodkéw polityki rynku pracy dla kobiet
niepetnosprawnych, umozliwiajgcych wybor np. elastycznej umowy o prace, pracy
w niepetnym lub petnym wymiarze godzin, a takze potrzebe rozwazenia mozliwosci
stymulowania matych i srednich przedsiebiorstw poprzez zachety finansowe i inne
wsparcie na rzecz lepszego godzenia zycia zawodowego i prywatnego; podkresla,
ze kobiety niepetnosprawne powinny mie¢ réwny dostep do finansowania tworzenia
matych przedsiebiorstw i innych form samozatrudnienia, a takze prawo wyboru
miedzy réznymi formami zatrudnienia; zacheca panstwa cztonkowskie do korzystania
z najlepszych praktyk europejskich; wzywa pracodawcéw do odpowiedniego
dostosowywania miejsc pracy i warunkéw pracy, aby bardziej skoncentrowac sie na
zachecaniu osdb niepetnosprawnych do pracy i na aktywnym wigczaniu ich w rynek
pracy, przy czym nalezy umozliwic rozpatrywanie indywidualnych spraw zwigzanych
z dyskryminacjg w sgdach pracy zgodnie z art. 5 dyrektywy 2000/78/WE; zwraca
uwage, ze obecnym systemom ksztatcenia i szkolenia zawodowego zazwyczaj nie
udaje sie obnizy¢ wysokiego wskaznika wczesnego koriczenia nauki wsrdd oséb
niepetnosprawnych, wobec czego zacheca panstwa cztonkowskie do poswiecenia
szczegOlnej uwagi dzieciom niepetnosprawnym i dzieciom specjalnej troski w
kontekscie edukacyjnym, aby poprawi¢ ich integracje spoteczng i przyczynic sie do

obnizenia wskaznika wczesnego konczenia nauki do poziomu ponizej 10%;

38. wzywa panstwa cztonkowskie do zagwarantowania odpowiedniego finansowania
i wsparcia dla stowarzyszen i organizacji zrzeszajacych osoby niepetnosprawne,
stanowigcych podstawowe instytucje promujace prawa osob niepetnosprawnych,
oraz do dowartosciowania ich dziatalnosci obywatelskiej opartej na uczestnictwie

w spofeczenstwie;
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39.

40.

41.

42.

wzywa panstwa cztonkowskie do udzielenia odpowiedniego, specjalistycznego
wsparcia rodzinom kobiet niepetnosprawnych poprzez zapewnienie szkoler i pomocy
opiekunom na wielu szczeblach, a takze do powotfania instytucji ich wspierajacych,
umozliwiajgcych czasowg opieke nad osobami niepetnosprawnymi, udzielang

wowczas, jezeli w danej rodzinie wystapi taka koniecznos¢;

podkresla istniejgce nierdwnosci w infrastrukturze panstw cztonkowskich
przeznaczonej dla oséb niepetnosprawnych oraz koniecznos¢ zapewnienia
niepetnosprawnym kobietom i dziewczetom mozliwosci swobodnego
przemieszczania sie w catej UE, a takze zwraca uwage, ze panstwo cztonkowskie
bedace celem podrdzy powinno zaspokajaé wszystkie szczegdlne potrzeby, do jakich
ma prawo kobieta niepetnosprawna, na rdwnych zasadach z miejscowymi osobami

niepetnosprawnymi;

wyraza ubolewanie, ze Rada nie zakonczyta jeszcze prac nad projektem dyrektywy
Rady w sprawie wprowadzenia w zycie zasady réwnego traktowania oséb bez
wzgledu na religie lub $wiatopoglad, niepetnosprawno$é, wiek lub orientacje
seksualng, wbrew stanowisku Parlamentu z 2009 r.; wzywa Rade do zapewnienia

przyjecia tej dyrektywy do kornca biezgcej kadencji Parlamentu;

zdecydowanie stwierdza, ze osoby niepetnosprawne, zwtaszcza kobiety, sg
szczegdlnie narazone na znalezienie sie w sytuacji ubdstwa (wedtug OECD prawie
jedna na cztery osoby niepetnosprawne zyje w ubdstwie); wzywa panstwa
cztonkowskie do podjecia odpowiednich srodkéw w celu ochrony kobiet i dziewczat
niepetnosprawnych przed ubdstwem oraz zagwarantowania im zasitkdw i praw z racji
niepeftnosprawnosci, a takze dostepu do ustug socjalnych i zdrowotnych poprzez
opracowanie odpowiednich krajowych programow i zapewnienie ich skutecznego
wdrazania poprzez state monitorowanie i ciggtg ocene; zaznacza, ze ryzyko ubdstwa
i bezrobocia jest szczegdlnie wysokie w przypadku matek samotnie wychowujgcych
dzieci niepetnosprawne; zwraca uwage, ze promowanie rownosci ptci i rownych
szans, a takze walka z dyskryminacjg, ktorej ofiarami sg dzieci niepetnosprawne i ich
rodziny, to narzedzia stuzace zwalczaniu stygmatyzacji, ubdstwa i wykluczenia
spotecznego, a wspotzaleznosci wystepujgce miedzy niepetnosprawnoscia, ptcig

i ubdstwem nalezy uwzglednia¢ we wszystkich strategiach politycznych,
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43.

44,

45.

46.

aby przeciwdziata¢ ubdstwu i wykluczeniu spotecznemu;

wzywa, by publiczne systemy opieki zdrowotnej identyfikowaty i kwalifikowaty grupy
0s0b w sytuacji szczegdlnego ryzyka jako uzytkownikéw o specjalnych potrzebach
oraz byty wyposazone w srodki i jednostki referencyjne w zakresie prawidtowego

udzielania pomocy;

wzywa do zwrdcenia szczegdlnej uwagi na kobiety starsze, czesto samotne i
dotkniete rozwijajgcymi sie chorobami skutkujgcymi niepetnosprawnoscia, przez

wprowadzenie programow prewencyjnych i dziatan wspomagajacych;

podkresla, ze w wielu krajach wprowadzenie srodkéw oszczednosciowych
spowodowato ograniczenie podstawowych swiadczen i ustug i ze kobiety
niepetnosprawne sg grupg szczegdlnie narazong na skutki tej sytuacji; podkresla
réwniez, ze obnizanie srodkéw dla oséb niepetnosprawnych i ich opiekundéw, ktérymi
czesto sg kobiety, negatywnie wptynie na zaspokajanie potrzeb edukacyjnych,
spotfecznych i ekonomicznych kobiet petnigcych obowigzki rodzinne; wobec tego
wzywa panstwa cztonkowskie do przyjecia srodkéw majgcych na celu usuniecie
wszelkich przeszkdd, ktére utrudniajg Swiadczenie poprawnie funkcjonujacych, tatwo
dostepnych, wysokiej jakosci i przystepnych cenowo ustug dla kobiet

niepetnosprawnych;

zauwaza brak wysokiej jakosci, tatwo dostepnych i przystepnych cenowo ustug
pomocy i opieki nad osobami niepetnosprawnymi w wiekszosci panstw
cztonkowskich oraz nierdwnomierne obcigzenie obowigzkami opieki miedzy
kobietami a mezczyznami, co ma bezposredni, negatywny wptyw na mozliwosc
uczestnictwa kobiet we wszystkich aspektach zycia spotecznego, gospodarczego,
kulturalnego i politycznego; w zwigzku z tym nalega, aby zwrdécic szczegdlng uwage
na osoby zajmujace sie osobami niepetnosprawnymi, czesto kobiety, oraz uwzglednic¢
ich zaangazowanie w doswiadczeniu zawodowym, a takze podkresla potrzebe
zachecenia panstw cztonkowskich, by w ramach swoich systeméw ubezpieczen
spofecznych i w momencie osiggniecia przez obywatela wieku emerytalnego
uznawaty poswiecenie i nieodptatng prace opiekundw osdéb niepetnosprawnych,
ktorymi w wiekszosci przypadkdw sg kobiety; zdecydowanie stwierdza, ze nalezy

zwrocic szczegdlng uwage na te kobiety, aby otrzymywaty odpowiednig ptace
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48.

49.

50.

51.

i emeryture; wzywa zatem Komisje do przedstawiania wniosku ustawodawczego

w sprawie urlopu dla opiekunéw (lub urlopu opiekunczego), dzieki ktéremu mozna
by bra¢ urlop, aby zajac sie chorym, niepetnosprawnym lub upos$ledzonym cztonkiem
rodziny lub pozostac zatrudnionym na czas urlopu, aby zadbac¢ o cztonkéw rodziny

na utrzymaniu;

zwraca sie do Komisji i panstw cztonkowskich o opracowanie zakrojonych na szeroka
skale kampanii uswiadamiajacych w celu zwiekszenia widocznosci kobiet i dziewczat
niepetnosprawnych i podkresla cenna role, ktérg w budowaniu pozytywnego
wizerunku kobiet niepetnosprawnych i zachecaniu ich do dochodzenia swoich praw

moga odegrac srodki masowego przekazu i internet;

uwaza, ze kwestig fundamentalng jest zagwarantowanie przez panstwa cztonkowskie
réwnosci kobiet i dziewczat niepetnosprawnych wobec prawa, a takze réwnej
ochrony prawnej i korzystania z owej rownosci bez jakiejkolwiek dyskryminacji; jest
zdania, ze nalezy zabronic¢ wszelkiej dyskryminacji ze wzgledu na niepetnosprawnos¢

i pte¢, pamietajac, ze zbieg tych dwdch okolicznosci daje efekt potegujacy, jesli chodzi

o brak réwnosci;

wzywa Komisje do wiekszego uwzglednienia problematyki pfci podczas dokonywania
przegladu srodokresowego europejskiej strategii w sprawie niepetnosprawnosci

2010-2020 i opracowywaniu zwigzanego z nig wykazu dziatan na lata 2015-2020;

przypomina, ze w unijng polityke na rzecz niepetnosprawnosci powinna od poczatku
by¢ wpisana zasada réwnosci pici, co ma zapobiec utrzymywaniu sie, i pogtebianiu
w trakcie jej wdrazania, wczesniej istniejgcych nierdwnosci; podkresla potrzebe
ustalenia wskaznikow ujmujacych perspektywe picifacznie z niepetnosprawnoscia;
uwaza, ze brak wskaznikéw utrudnia wtasciwe poznanie rzeczywistosci, z jaka majg
do czynienia kobiety niepetnosprawne; wzywa Komisje do tego, by opracowujac

w przysztosci analizy dotyczgce kwestii kobiet i niepetnosprawnosci, zaprosita do

wspotpracy same kobiety i dziewczeta niepetnosprawne;

wzywa Komisje, Rade i panstwa cztonkowskie do przyjecia horyzontalnej dyrektywy
dotyczacej przeciwdziatania dyskryminacji majacej na celu usuniecie we wszystkich

obszarach lezagcych w kompetencjach UE barier, ktére uniemozliwiajg osobom
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

niepetnosprawnym, w szczegdlnosci kobietom i dziewczetom niepetnosprawnym,
osiggniecie ich petnego potencjatu w zakresie uczestnictwa w zyciu spotecznym

i niezaleznosci;

zwraca sie do panstw cztonkowskich o wsparcie dobrowolnych inicjatyw
wspierajgcych roznorodnos$é ludzi i zapewnienie odpowiedniego finansowania

organizacjom pozarzgdowym zajmujgcym sie tg kwestig;

wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do gromadzenia wyczerpujacych

i wiarygodnych danych statystycznych z podziatem na pteé i z myslg

o ukierunkowanych badaniach na temat rzeczywistej sytuacji oséb
niepetnosprawnych, gdyz jest to niezbedne, aby w efektywny sposéb ksztattowac
polityke, w ktérej ma by¢ rozwigzany problem dyskryminacji krzyzowej obejmujacej
pte¢, niepetnosprawnosc¢ i przemoc; uwaza, ze gromadzenie takich danych powinno
sie odbywac przy wspoétudziale kobiet niepetnosprawnych; uwaza réwniez, ze istnieje
potrzeba brania pod uwage perspektywy pfci we wszystkich badaniach dotyczacych
0s6b niepetnosprawnych, a takze perspektywy niepetnosprawnosci w badaniach

dotyczacych kobiet i dziewczat;

podkresla, ze réznorodnos¢ wzbogaca spoteczenistwo;

zauwaza, ze godnos$¢ cztowieka jest nienaruszalna i musi by¢ szanowana oraz

chroniona;

podkresla, jak wazne jest zastosowanie podejscia uwzgledniajgcego rdznice pici do

kwestii niepetnosprawnosci w agendzie rozwoju na okres po 2015 r.;

wzywa Komisje oraz Europejska Stuzbe Dziatan Zewnetrznych do uwzgledniania

w skoordynowany sposéb kwestii niepetnosprawnosci w polityce rozwojowej

i projektach dotyczacych rozwoju oraz do promowania kompleksowej strategii
ograniczania ubdstwa w programach geograficznych dla kobiet niepetnosprawnych,

z myslg o uwolnieniu ich potencjatu gospodarczego; podkresla, ze reforma rolna musi
zapewniac rownouprawnienie pfci w kwestii wtasnosci gruntéw, w tym dla kobiet

niepetnosprawnych;

zwraca sie do Komisji oraz ESDZ o wdrozenie mechanizmu monitorujgcego celem
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60.

61.

oceny wptywu ich strategii politycznych na sytuacje kobiet niepetnosprawnych na
szczeblu krajowym; wzywa UE do wsparcia dziatan krajow partnerskich dotyczacych
opracowywania i wdrazania przepisdw dotyczgcych zatrudnienia zgodnie

z postanowieniami Komitetu do spraw Praw Osob Niepetnosprawnych i konwencja

MOP nr 159;

wzywa Komisje do wspierania inicjatyw majacych na celu zwiekszenie zdolnosci
zainteresowanych stron w zakresie skutecznej realizacji miedzynarodowych
zobowigzan na rzecz rozwoju z witgczeniem niepetnosprawnosci zgodnie z celami
Konwencji o prawach oséb niepetnosprawnych; zacheca UE do wspierania udziatu
organizacji dziatajgcych na rzecz oséb niepetnosprawnych w procesach decyzyjnych

na szczeblu miedzynarodowym i krajowym;

zauwaza, ze sytuacje zagrozen i kryzysy humanitarne pogarszajg warunki
bezpieczenstwa i ochrony kobiet i dziewczat niepetnosprawnych zmniejszajac
znaczaco ich szanse przezycia; podkresla, ze kobiety i dziewczeta niepetnosprawne
znajdujg sie w potozeniu wiekszej bezbronnosci niz inne osoby, zaréwno przed,

w trakcie, jak i po zaistnieniu sytuacji zagrozenia, takich jak konflikty zbrojne,
okupacja terytoriow, kleski zywiotowe i kryzysy humanitarne; nalega na potrzebe
uczulenia krajowych i miedzynarodowych organizacji odpowiedzialnych za zdrowie
publiczne, by przygotowujac sie do sytuacji kryzysowych oraz udzielajgc pomocy
kryzysowej lub humanitarnej, zwracaty uwage na prawa i szczegdlne potrzeby kobiet
i dziewczat niepetnosprawnych, a takze na potrzebe dysponowania zasobami
ludzkimi i materialnymi zapewniajacymi powszechny dostep i rownos¢ szans dla
kobiet i dziewczat niepetnosprawnych w sytuacjach zagrozenia i kryzysowych,

co pozwoli unikng¢ nieudzielenia pomocy lub niewtasciwego jej udzielenia;

podkresla, ze Unia Europejska i jej panstwa cztonkowskie powinny uzna¢ znaczenie
promowania wspoétpracy miedzynarodowej w celu wsparcia krajowych wysitkdw na
rzecz urzeczywistnienia prawa kobiet i dziewczat niepetnosprawnych do korzystania
w petni i na warunkach réwnosci ze wszystkich swoich praw i wolnosci
podstawowych; nalega, by programy wspétpracy miedzynarodowej obejmowaty
takze kobiety i dziewczeta niepetnosprawne, w zwigzku z czym konieczne jest

bezposrednie zaangazowanie organizacji przedstawicielskich (mieszanych badz
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62.

63.

64.

kobiecych) w planowanie, wdrazanie, monitorowanie i ocene polityki wspotpracy
prowadzonej na szczeblu lokalnym, krajowym, unijnym lub miedzynarodowym,
poprzez wymiane i rozpowszechnianie informacji, doswiadczen, programow

ksztatcenia i najlepszych praktyk;

podkresla, ze Unia Europejska i jej panstwa cztonkowskie powinny promowac
wiaczanie do swoich strategii politycznych, programéw i projektéw wspdtpracy
rozwojowej aspektu ptci i niepetnosprawnosci jako kwestii przekrojowej, gwarantujac
w ten sposdb opracowanie szczegdtowych projektdw wspierajgcych réwnosé szans
dla oséb niepetnosprawnych, w szczegdlnosci kobiet i dziewczat; podkresla,

ze Komisja, Parlament Europejski, Organizacja Narodow Zjednoczonych,
wyspecjalizowane organizacje i pozostate miedzynarodowe, krajowe i lokalne
organizacje pomocowe powinny umiesci¢ finansowanie programow skierowanych

do kobiet i dziewczat niepetnosprawnych wsrdd swoich priorytetdw oraz przeznaczaé
fundusze na ten cel w swoich programach ogélnych, a takze przeznaczac fundusze na
programy lub ich czesci przeznaczone dla kobiet i dziewczat niepetnosprawnych;
uwaza, ze UE powinna uwzglednic¢ kwestie praw kobiet i dziewczat
niepetnosprawnych we wspotpracy dwustronnej i wspdtpracy z painstwami trzecimi,
a w dtuzszej perspektywie czasowej z samorzgdami terytorialnymi poprzez
bezposrednie wsparcie ekonomiczne w ramach swojej wielostronnej polityki
wspotpracy rozwojowej, wsparcie ekonomiczne dla organizacji miedzynarodowych,
wspotfinansowanie organizacji pozarzagdowych z Unii Europejskiej i innych czesci

Swiata, a takze polityke zwigzang z pomocg humanitarna;

nalega na koniecznos¢ wsparcia aktywnego uczestnictwa kobiet niepetnosprawnych
w europejskich organizacjach przedstawicielskich (szczegdlnie Europejskim Forum
Niepetnosprawnosci, Europejskim Lobby Kobiet i nalezacych do niego organizacjach
krajowych), w monitorowaniu traktatéw miedzynarodowych dotyczacych praw
cztowieka, poprzez przekazywanie istotnych informacji w sprawozdaniach
alternatywnych, w ktérych zdaje sie przekrojowa relacje z sytuacji kobiet i dziewczat

niepetnosprawnych w zakresie ich praw i wolnosci podstawowych;

uwaza, ze istnieje potrzeba zadbania o to, by w swoich sprawozdaniach okresowych

z realizacji traktatow dotyczacych praw cztowieka Unia Europejska i jej panstwa
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cztonkowskie zamieszczaty informacje na temat kobiet i dziewczat
niepeftnosprawnych, w kontekscie kazdego z ich praw, opisywaty biezaca sytuacje
prawng i faktyczng, a takze informowaty o dziataniach podjetych w celu poprawy ich
sytuacji i o napotkanych trudnosciach i przeszkodach, w szczegdlnosci na obszarach
wiejskich; jest zdania, ze praktyka ta powinna by¢ rozciggnieta na wszystkie instytucje
zajmujgce sie obrong praw cztowieka, zaréwno w obrebie Unii Europejskiej,

jak i poszczegdlnych panstw, w tym organizacje reprezentujace osoby

niepetnosprawne i ich rodziny, kobiety w ogdle i kobiety niepetnosprawne;

uwaza, ze jednym z podstawowych wyzwan stojacych na drodze do zmiany sytuacji
kobiet i dziewczat niepetnosprawnych jest wigczenie kwestii niepetnosprawnosci

do wszystkich programdéw, dziatan i strategii politycznych na rzecz réwnosci pfci oraz
zaplanowanie i wdrozenie pozytywnych dziatan w celu umozliwienia im rozwoju,

zwazywszy na ich niekorzystng sytuacje;

zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,

Komisji, Radzie Europy i sekretarzowi generalnemu ONZ.
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